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Leitor de cédigo 2D portatil + N.° do art.: 50138136 « IT 1920i DPM-3

Dados técnicos

Dados basicos
Série
Dados de leitura

Tipo de cadigo legivel

Dados oticos

Distancia de leitura

Fonte de luz

Grupo de LEDs

Resolugao da camera horizontal
Resolucao da camera vertical
Contraste do cédigo de barras (PCS)
Tamanho do médulo

Ajuda de alvo

Comprimento de onda de luz

Dados elétricos

Dados de desempenho

Tenséo de alimentagao Uy

Consumo, max.
Interface

Tipo

RS 232
Funcao

Conexao elétrica

Conexao 1

Funcao

Tipo de conexao

Pino Ocupacao de pinos
1 Shield

2 Cable ID

3 GND

4 TxD RS 232/ n.c. USB

IT19xx

2/5 Interleaved
Codabar

Code 39

Code 93

Codigo QR
Cadigos 2D marcados diretamente
Data Matrix Code
EAN 8/13

GS1 Databar

Micro PDF

Micro QR

Outros sob consulta
PDF417

UPC

0...170 mm

LED

1

844 px

640 px

25%

0,076 ... 0,508 mm
Laser, vermelho
650 nm

4..55V,CC
2,35 W

PS/2, RS 232, USB

Processo

usB
Funcao

Conexao

Conexéao 1
Tipo de conexdo

Dados mecanicos

Dimensées (Lx Ax C)
Material da carcaca
Carcaga plastico
Peso liquido

Dados do ambiente

Temperatura ambiente, operagao

Temperatura ambiente, armazena-
mento

Umidade relativa do ar (sem conden-
sacao)

Altura de queda

Medigoes com relagdo a

Certificagoes

Grau de protecao

Classificagao

Numero da pauta aduaneira
ECLASS 5.1.4
ECLASS 8.0
ECLASS 9.0
ECLASS 10.0
ECLASS 11.0
ECLASS 12.0
ECLASS 13.0
ECLASS 14.0
ETIM 5.0
ETIM 6.0
ETIM 7.0
ETIM 8.0
ETIM 9.0

Alimentacéo de tenséo

Interface de configuracéo

Interface de dados

RJ41
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Processo

RJ41

74,5 mm x 193 mm x 134 mm
Plastico

PC-ABS

3109

-30...50 °C
-40...70 °C

0..95%

2m
Piso de concreto

IP 65

84719000
27280103
27280103
27280103
27280103
27280103
27280103
27280103
27280103
EC002550
EC002999
EC002999
EC002999
EC002999
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Leitor de cédigo 2D portatil + N.° do art.: 50138136 « IT 1920i DPM-3

Conexao elétrica

Pino Ocupacao de pinos
5 RxD RS 232/ n.c. USB

6 CTS RS 232/ n.c. USB

7 +5V CC

8 RTS RS 232/ n.c. USB

9 n.c. RS 232 / Data + USB
10 n.c. RS 232 / Data - USB
Diagramas

Campo de leitura

Leuze

A [mil] B [mm] C [mm] D [mm]
3 0,076 27,9 40,6
5 0,127 0 88,9
Gode 39 75 0,191 0 1372
20 0,508 27,9 233,7
UPC/EAN 13 13 (100%) 0,330 20,3 157,5
6,67 0,169 0 94,0
PDF 417 10 0,254 0 114,3
15 0,381 0 142,2
4 0,102 25,4 53,3
. 5 0,127 10,2 68,6
Data Matrix Code 75 0.191 0 88.9
10 0,254 0 111,8
4 0,102 27,9 35,6
5 0,127 12,7 55,9
0R Code 75 0,191 0 83,8
10 0,254 0 101,6
A Tamanho do médulo [mil] NOTA Observe que as distancias de leitura reais
B Tamanho do médulo [mm] aindalséo influenciadas por fgtores como o
material de rotulagem, a qualidade da
C De [mm]
D Até [mm]

Operacgao e indicacao

LED

Display

1 Operagdo Vermelho, 1x piscando

normal

Notas

Vermelho, piscando
Verde, 1x piscando

Significado

Leitura bem-sucedida
Erro de comunicagéo
Leitura bem-sucedida

A Respeitar a utilizagao prevista!

% O produto ndo é um sensor de seguranga e ndo atua para a protegdo de pessoas.
% O produto sé deve ser colocado em operagéo por pessoas capacitadas.

% Aplique o produto apenas de acordo com a sua utilizagéo prevista.
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Leitor de cédigo 2D portatil + N.° do art.: 50138136 « IT 1920i DPM-3

Notas

Leuze

Né&o olhe para o feixe!
O dispositivo cumpre os requisitos da IEC 60825-1:2007 (EN 60825-1:2007) para um produto da classe de laser 2, bem como as disposi¢gdes conforme a
U.S. 21 CFR 1040.10 com os desvios correspondentes a Laser Notice No. 50 de 24.06.2007.

% Nunca olhe diretamente para o feixe laser ou na diregédo dos feixes laser refletidos! Se olhar prolongadamente para a trajetéria do feixe, existe o perigo
de ferimentos na retina.

% Nunca direcione o feixe laser do dispositivo para pessoas!
% Interrompa o feixe laser com um objeto opaco, néo refletor, se o feixe laser tiver sido acidentalmente direcionado para uma pessoa.
% Durante a montagem e o alinhamento do dispositivo, evite os reflexos do feixe laser em superficies reflexivas!

% CUIDADO! Se forem utilizados dispositivos de comando ou de ajuste diferentes dos aqui indicados ou forem adotados outros procedimentos, isto podera
levar a uma exposicao perigosa a radiagéo.

% Observe as determinagdes legais locais quanto a protegédo contra radiagéo laser.

% Manipulagdes e alteragdes do dispositivo ndo sdo permitidas.
O dispositivo ndo contém nenhuma pega que deva ser ajustada ou esteja sujeita a manutengao por parte do usuario.
Um reparo pode ser efetuado apenas pela Leuze electronic GmbH + Co. KG.

NOTA

Afixar placas de aviso e informagao do laser!
No dispositivo encontram-se afixadas placas de aviso e informagéo do laser. Adicionalmente, vém junto com o dispositivo placas autocolantes de aviso e
informagéo do laser (adesivo) em varios idiomas.

& Afixe no dispositivo a placa de informagao do laser que esteja no idioma adequado para o local de utilizagdo. Se o dispositivo for utilizado nos Estados
Unidos, use o adesivo com a nota «Complies with 21 CFR 1040.10».

% Afixe as placas de aviso e informagéao do laser préximo ao dispositivo, caso ndo estejam afixadas quaisquer placas no dispositivo (p. ex., pelo fato de o
dispositivo ser muito pequeno para isso) ou caso as placas de aviso e informacéo do laser afixadas no dispositivo fiqguem tapadas devido a situagéo de
montagem.

& Afixe as placas de aviso e informag&o do laser de maneira a que possam ser lidas sem a pessoa se expor a radiagdo laser do dispositivo ou a outra
radiagdo otica.

Acessorios

Tecnologia de conexao - Unidade de conexao

N.°do art. Designacao Artigo Descrigao
50112893 MA 204i Profibus Unidade modular de Tensé&o de alimentagéo: 18 ... 30 V
Gateway conexao Consumo de corrente, max.: 300 mA

Interface: PROFIBUS DP, RS 232
Conexdes: 6 Unid.
Grau de protecao: IP 65

Tecnologia de conexao - Cabos de ligacao

N.°do art. Designacao Artigo Descrigao
50113397 KB JST-HS-300 Cabo de ligagédo Adequado para interface: RS 232
Conexao 1: JST ZHR
L] Conexao 2: Sub-D, Axial, male, 9 polos
Blindado: Sim

Comprimento do cabo: 300 mm
Material da bainha: PUR

.
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Leitor de cédigo 2D portatil + N.° do art.: 50138136 « IT 1920i DPM-3

Acessorios Le U Ze

Tecnologia de conexao - Condutores de distribuicdo em 'Y

N.°do art. Designacao Artigo Descrigao
e el 50114517 KB 232-1 IT190x Cabo de ligagao Adequado para interface: RS 232, TTL
Conexao 1: RJ41
o —ry Conexao 2: Sub-D, Axial, female, 9 polos
H Conexao 3: Conector redondo, Destacavel, Axial, female, 2 polos

E‘L—J .. Blindado: Sim
: H Comprimento do cabo: 3.000 mm

Material da bainha: PVC

Tecnologia de fixagéo - Outros

N.°do art. Designacao Artigo Descrigao
50120444 BT Wallholder Suporte de parede Verséo do suporte de fixagcao: Fixagéo a parede
HS65x8 Fixacéo, lado da instalagdo: Fixacéo de passagem

Fixacéo, lado do dispositivo: para inserir
Material: Plastico

% Uma lista com todos os artigos de acessorios disponiveis encontra-se na pagina da Leuze na internet, na guia Download da péagina de detalhes do
artigo.
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